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Annex of Commission Implementing Decision (EU) 2015/2186 
Field # Field  SLOVAK 

1 Submitter_ID Odosielateľ_IČ IČ odosielateľa je identifikačné číslo pridelené podľa článku 4 
2 Submitter_Name Odosielateľ_názov oficiálny názov odosielateľa na úrovni členského štátu podľa IČ DPH 
3 Submitter_SME Odosielateľ_MSP uvedie sa, či odosielateľ alebo jeho materská spoločnosť (ak existuje) je MSP v zmysle vymedzenia v odporúčaní Komisie 2003/361/ES (1) 
4 Submitter_VAT Odosielateľ_DPH číslo DPH odosielateľa 
5 Submitter_Type Odosielateľ_druh uvedie sa, či odosielateľ je výrobcom alebo dovozcom 
6 Submitter_Address Odosielateľ_adresa adresa odosielateľa 
7 Submitter_Country Odosielateľ_krajina krajina, v ktorej má odosielateľ sídlo/domicil 
8 Submitter_Phone Odosielateľ_telefón číslo služobného telefónu odosielateľa 
9 Submitter_Email Odosielateľ_email funkčná služobná e‐mailová adresa odosielateľa 
10 Submitter_Has_Parent_Company Odosielateľ_má_materskú_spoločnosť toto políčko označte v prípade, že odosielateľ má materskú spoločnosť 
11 Submitter_Has_Affiliate_Company Odosielateľ_má_sesterskú_spoločnosť toto políčko označte v prípade, že odosielateľ má sesterskú spoločnosť 
12 Submitter_Appoints Enterer Odosielateľ_poveril_zapisovateľa toto políčko označte v prípade, že odosielateľ poveril tretiu stranu (tzv. „zapisovateľa“), aby jeho údaje odosielala v jeho mene 
13 Submission_Type Odosielateľ_typ typ odoslania v prípade daného výrobku 
14 Submission_Start_Date Odoslanie_počiatočný_dátum dátum odoslania sa vyplní automaticky vo chvíli, keď používateľ odošle informácie o výrobku 
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Product_ID_(TP‐ID) 

 
 

IČ_výrobku_(TP‐ID) 

TP‐ID je identifikačné číslo výrobku, ktoré sa používa v systéme vo formáte „IČ odosielateľa‐rok‐číslo výrobku“ (NNNNN‐NN‐NNNNN), kde 
„IČ odosielateľa“ je identifikačné číslo odosielateľa (pozri vyššie), 
„rok“ je rokom, v ktorom boli údaje o výrobku po prvýkrát odoslané (2 číslice) 
„číslo výrobku“ je číslo, ktoré pri prvom odoslaní údajov pridelil výrobku odosielateľ 

16 Product_ID_Other_Exist Iné_existujúce_IČ_výrobku údaj o tom, či odosielateľ vie o inom výrobku, resp. výrobkoch s rovnakým dizajnom a zložením, ktoré sa na trhu v EÚ predávajú pod iným TP‐ID 

17 Product_ID_Other IČ_výrobku_iné 
TP‐ID, o ktorom odosielateľ vie, že bolo pridelené výrobku, resp. výrobkom s rovnakým dizajnom a zložením ; ak odosielateľ nepozná TP‐ID výrobku(‐ov), uvedie sa aspoň celý názov(‐vy) značky 
a podtypu značky, ako aj členský štát, resp. štáty, v ktorých sa výrobok(‐ky) uvádza(‐jú) na trh 

18 Product_Same_Composition_Exist Výrobok_existujúce_rovnaké_zloženie údaj o tom, či odosielateľ vie o inom výrobku, resp. výrobkoch s rovnakým pomerom zložiek v tabakovej zmesi 

19 Product_Same_Composition_Other Výrobok_rovnaké_zloženie_iný 
uvedie sa TP‐ID výrobku(‐ov) s rovnakým pomerom zložiek v tabakovej zmesi ; ak odosielateľ nepozná TP‐ID výrobku(‐ov), uvedie sa aspoň celý názov(‐vy) značky a podtypu značky, ako aj 
členský štát, resp. štáty, v ktorých sa výrobok(‐ky) uvádza(‐jú) na trh 

20 Product_Type Výrobok_typ typ tabakového výrobku 
21 Product_Length Výrobok_dĺžka priemerná dĺžka jedného kusu výrobku v mm 
22 Product_Diameter Výrobok_priemer priemerná hodnota priemeru (meraná v bode s maximálnym priemerom) jedného kusu výrobku v mm 
23 Product_Weight Výrobok_hmotnosť hmotnosť jedného kusu (2) vrátane vlhkosti v mg 
24 Product_Tobacco_Weight Výrobok_hmotnosť_tabaku celková hmotnosť tabaku v jednom kuse výrobku v mg 

25 Product_Manufacturer_Identification Výrobok_identifikácia_výrobcu ak odosielateľ nie je výrobcom, uvedie sa oficiálny názov, resp. názvy výrobcu(‐ov) výrobku vrátane kontaktných údajov (3) 

26 Product_Filter Výrobok_filter uvedie sa, či výrobok má filter 
27 Product_Filter_Length Výrobok_filter_dĺžka dĺžka filtra výrobku v mm 
28 Product_Production_Site_Address Výrobok_výrobný_závod_adresa adresa(‐y) závodu(‐ov) každého výrobcu, v ktorom(‐ých) sa výroba finalizuje 
29 Product_Technical_File Výrobok_technická_dokumentácia technická dokumentácia, v ktorej je uvedený všeobecný opis použitých prídavných látok a ich vlastností 
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Product_Market_Research_File 

 
Výrobok_prieskum_trhu_dokumentácia 

interné a externé štúdie o prieskume trhu a preferenciách rôznych spotrebiteľských skupín vrátane mladých ľudí a aktuálnych fajčiarov, pokiaľ ide o zložky a emisie, ktoré má odosielateľ k 
dispozícii, spolu so zhrnutím všetkých prieskumov trhu vykonaných pri uvádzaní nových výrobkov na trh; Aktualizujú sa v prípade, že sú k dispozícii nové údaje. 

31 Product_Brand_Name Výrobok_názov_značky názov značky, pod ktorým sa výrobok predáva v členskom štáte, ktorému sú informácie odosielané 
32 Product_Brand_Subtype_Name Výrobok_názov_značky_podtyp názov „podtypu značky“ (ak existuje) tak, ako sa predáva v členskom štáte, ktorému sú informácie odosielané 
33 Product_Launch_Date Výrobok_začiatok_predaja dátum plánovaného uvedenia/uvedenia výrobku na trh 
34 Product_Withdrawal_Indication Výrobok_informácia_o stiahnutí údaj o tom, že odosielateľ plánuje stiahnuť/stiahol daný výrobok z trhu 
35 Product_Withdrawal_Date Výrobok_stiahnutie_dátum dátum plánovaného stiahnutia/stiahnutia výrobku z trhu 
36 Product_Submitter_Number Výrobok_odosielateľ_číslo identifikačné číslo používané odosielateľom na interné potreby 
37 Product_UPC_Number Výrobok_číslo_UPC UPC‐12 (univerzálny kód výrobku) pridelený výrobku 
38 Product_EAN_Number Výrobok_číslo_EAN EAN‐13 alebo EAN‐8 (európske číslo produktu) pridelené výrobku 
39 Product_GTIN_Number Výrobok_číslo_GTIN GTIN (globálne obchodné identifikačné číslo) pridelené výrobku 
40 Product_SKU_Number Výrobok_číslo_SKU číslo, resp. čísla SKU (skladovej jednotky) pridelené výrobku 
41 Product_National_Market Výrobok_vnútroštátny_trh členský štát, ktorému sú uvedené informácie o výrobku odosielané 
42 Product_Package_Type Výrobok_balenie_typ typ balenia výrobku 
43 Product_Package_Units Výrobok_jednotkové_balenia počet jednotlivých kusov v jednotkovom balení 
44 Product_Package_Net_Weight Výrobok_balenie_čistá_hmotnosť čistá hmotnosť jedného jednotkového balenia v g 
45 Product_Sales_Volume Výrobok_objemy_predaja informácie o ročných objemoch predaja výrobku za každý členský štát, ktoré sú nahlasované každoročne a uvádzané v jednotlivých kusoch alebo v kg sypaného tabaku 
46 Product_Other_Market_Data Výrobok_iné_trhové_údaje dodatočné trhové údaje, ktoré má odosielateľ k dispozícii; aktualizujú sa v prípade, že sú k dispozícii nové údaje. 
47 Tobacco_Part_Type Tabak_časť_typ typ tabakovej časti (4) 
48 Tobacco_Part_Type_Other Tabak_časť_typ_iný typový názov tabakovej časti, ak je „iný“ 

49 Tobacco_Part_Description_File Tabak_časť_opisná_zložka všeobecný opis druhu spracovanej časti rastliny vo výrobnej receptúre; opis musí zahŕňať podrobné informácie o kvantitatívnom a kvalitatívnom zložení vyrobeného tabaku 

50 Tobacco_Part_Manufactured_Supplier Tabak_vyrábaná_časť_dodávateľ v prípade každého dodávateľa sa uvedie jeho oficiálny názov, resp. názvy vrátane kontaktných údajov (5) 

51 Tobacco_Leaf_Type Tabak_listy_druh druh použitých tabakových listov 
52 Tobacco_Leaf_Type_Other Tabak_listy_druh_iný uvedie sa opis druhu tabakových listov, ak je „iný“ alebo „nešpecifikovaný“ 
53 Tobacco_Leaf_Cure_Method Tabak_listy_spôsob_ošetrenia spôsob ošetrenia tabakových listov 
54 Tobacco_Leaf_Cure_Method_Other Tabak_listy_spôsob_ošetrenia_iný uvedie sa opis použitej metódy ošetrenia, ak je „iný“ 



 

 

 

55 Tobacco_Quantity  Tabak_množstvo hmotnosť jedného kusu výrobku v mg 
56 Ingredient_Category Zložka_kategória kategória súčasti výrobku (napr. filter, papier atď.) 
57 Ingredient_Category_Other Zložka_kategória_iná kategória súčasti výrobku, ak je „iná“ 
58 Ingredient_Name Zložka_názov chemický názov zložky 
59 Ingredient_CAS Zložka_CAS číslo CAS (názvoslovie chemických abstraktov) 
60 Ingredient_CAS_Additional Zložka_CAS_ďalšie ďalšie čísla CAS, ak existujú 
61 Ingredient_FEMA_Number Zložka_číslo_FEMA číslo FEMA (združenie výrobcov aróm a výťažkov), ak existuje 
62 Ingredient_Additive_Number Zložka_prídavná látka_číslo ak je zložka prídavnou látkou v potravinách, jej „číslo E“ je stanovené v prílohách II a III k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1333/2008 (6) 
63 Ingredient_FL_Number Zložka_číslo_FL číslo FL, ak existuje [európske číslo aromatickej látky stanovené v prílohe I k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1334/2008 (7) ] 
64 Ingredient_EC_Number Zložka_číslo_EC číslo Európskeho spoločenstva (ES) (8), ak existuje 
65 Ingredient_Quantity_Fluctuate Zložka_množstvo_kolísavé informácia o tom, či množstvo zložky v jednotlivých výrobných šaržiach kolíše 
66 Ingredient_Recipe_Quantity Zložka_receptúra_množstvo štandardná hmotnosť zložky v jednom kuse výrobku v mg podľa receptúry 

67 Ingredient_Recipe_Range_Min_Level Zložka_receptúra_rozpätie_min._hladina označenie najnižšej hmotnosti (v mg) zložky v jednom kuse výrobku podľa receptúry v prípade, že uvádzané množstvo kolíše z dôvodu prispôsobenia sa prirodzeným zmenám tabakových listov 

68 Ingredient_Recipe_Range_Max_Level Zložka_receptúra_rozpätie_max._hladina označenie najvyššej hmotnosti (v mg) zložky v jednom kuse výrobku podľa receptúry v prípade, že uvádzané množstvo kolíše z dôvodu prispôsobenia sa prirodzeným zmenám tabakových listov 

69 Ingredient_Measured_Mean_Quantity Zložka_množstvo_meraná_stredná_hodnota hmotnosť zložky v mg, ktorá bola v období nahlasovania skutočne pridaná do jedného kusu výrobku (vypočítaná ako štatistická stredná hodnota množstiev danej zložky pridaných do každej 
vyrobenej štandardnej šarže) 

70 Ingredient_Measured_SD Zložka_meranie_ŠO štatisticky odvodená štandardná odchýlka od strednej hodnoty množstva zložky pridaného do jedného kusu výrobku v každej štandardnej šarži 
71 Ingredient_Measured_Number Zložka_počet_meraní počet plánovaných meraní 
72 Ingredient_Function Zložka_funkcia funkcia, resp. funkcie zložky 
73 Ingredient_Function_Other Zložka_funkcia_iná funkcia zložky, ak je „iná“ 
74 Ingredient_Priority_Additive Zložka_prioritná_prídavná látka informácia o tom, či je zložka súčasťou prioritného zoznamu podľa článku 6 smernice 2014/40/EÚ 

75 Ingredient_Priority_Additive_Files Zložka_prioritná_prídavná látka_dokumentácia kópie správy, resp. správ, ktoré musia obsahovať prehľadný súhrn a komplexný prehľad, v ktorom je zhrnutá dostupná vedecká literatúra o danej prídavnej látke a zosumarizované interné 
údaje o jej účinkoch 

76 Ingredient_Unburnt_Status Zložka_stav_nezhorenia informácia o tom, či je zložka v nezhorenej podobe charakteristická nejakým známym typom toxicity, alebo má karcinogénne či mutagénne vlastnosti, príp. je toxická pre reprodukciu 

77 Ingredient_REACH_Registration Zložka_registrácia_REACH registračné číslo podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (9), ak existuje 

78 Ingredient_CLP_Whether_Classification Zložka_ak_klasifikovaná_podľa CLP informácia o tom, či zložka bola klasifikovaná podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 (10) a je v zozname klasifikácie a označovania 

79 Ingredient_CLP_Classification Zložka_klasifikovaná_podľa CLP klasifikácia zložky podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008 

80 Ingredient_Tox_Data Zložka_toxicita_údaje dostupnosť toxikologických údajov týkajúcich sa danej látky, a to buď ako samostatnej látky alebo ako súčasti zmesi; v každom prípade špecifikujte, či sa dané toxikologické údaje týkajú látky v 
zhorenej alebo nezhorenej podobe 

81 Ingredient_Tox_Emission Zložka_toxicita_emisie existencia štúdií, v ktorých je uvedená chemické zloženie a/alebo toxicita emisií 
82 Ingredient_Tox_CMR Zložka_toxicita_CMR existencia akejkoľvek štúdie týkajúcej sa danej zložky a jej karcinogenity, mutagenity alebo toxicity pre reprodukciu 
83 Ingredient_Tox_CardioPulmonary Zložka_toxicita_kardiopulmonárna existencia testov in vitro a in vivo na hodnotenie toxikologických účinkov zložky na srdce, cievy a dýchacie ústrojenstvo 
84 Ingredient_Tox_Addictive Zložka_toxicita_návykovosť existencia analýzy potenciálnych návykových vlastností zložky 
85 Ingredient_Tox_Other Zložka_toxicita_iné existencia iných toxikologických údajov, ktoré ešte neboli uvedené 
86 Ingredient_Tox/Addictive_File Zložka_toxicita/návykovosť_dokumentácia nahrajú sa dostupné štúdie uvedené v predchádzajúcich šiestich kolónkach (Zložka_toxicita_údaje, emisie, CMR, kardiopulmonárna, návykovosť, iné) 
87 Emission_Tar Emisie_decht dechtová krivka podľa normy ISO 4387 s presnosťou meraní stanovenou v súlade s normou ISO 8243 
88 Emission_Nicotine Emisie_nikotín nikotínová krivka podľa normy ISO 10315 s presnosťou meraní stanovenou v súlade s normou ISO 8243 
89 Emission_CO Emisie_CO krivka oxidu uhoľnatého podľa normy ISO 8454 s presnosťou meraní stanovenou v súlade s normou ISO 8243 
90 Emission_TNCO_Lab Emission_TNCO_laboratórium údaje o laboratóriu/laboratóriách použitých na meranie emisií dechtu, nikotínu a oxidu uhoľnatého 
91 Emission_Other_Available Emisie_iné_dostupné uvedie sa, či boli namerané aj iné emisie (11) 
92 Emission_Other_Methods_File Emisie_iné_metódy_dokumentácia opis metód použitých na meranie inej emisie 
93 Emission_Other_Name Emisie_iné_názov chemický názov inej emisie vyprodukovanej v priebehu testovania výrobku 
94 Emission_Other_CAS Emisie_iné_CAS číslo CAS (názvoslovie chemických abstraktov) inej emisie 
95 Emission_Other_IUPAC Emisie_iné_IUPAC názov IUPAC (medzinárodná únia čistej a aplikovanej chémie) inej emisie, ak neexistuje číslo CAS 
96 Emission_Other_Quantity Emisie_iné_množstvo množstvo inej emisie vyprodukovanej počas používania výrobku zistené použitou metódou merania 
97 Emission_Other_Units Emisie_iné_kusy kus, v ktorom je meraná iná emisia 
98 Cigarette_Characterising_Flavour Cigareta_charakteristická_aróma klasifikácia cigarety s charakteristickou arómou podľa článku 7 ods. 14 smernice 2014/40/EÚ, 
99 Cigarette_Filter_Ventilation Cigareta_filter_priepustnosť celková priepustnosť filtra (0 – 100 %) 

100 Cigarette_Filter_Drop_Pressure_Closed Cigareta_filter_pokles_tlaku_uzavreté pokles tlaku pri uzavretých prieduchoch (mmH2O) 

101 Cigarette_Filter_Drop_Pressure_Open Cigareta_filter_pokles_tlaku_otvorené pokles tlaku pri otvorených prieduchoch (mmH2O) 

102 Smokeless_pH Bezdymové_pH pH výrobku 
103 Smokeless_Nicotine_Content Bezdymové_obsah_nikotínu celkový obsah nikotínu na jeden kus výrobku 
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Roll‐your‐ 
own/pipe_Total_Nicotine_Content 

Tabak na vlastnoručné zhotovenie cigariet/fajkový 
tabak_obsah_nikotínu_celkom 

 
celkový obsah nikotínu v sypanom tabaku na jeden kus výrobku 
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1.1 Druh predkladateľa 
 

Hodnota Názov 
1 Dovozca 
2 Výrobca 

 

1.2 Spôsob predkladania 
 

Hodnota Názov 

1 Nahlasovanie informácií o novom výrobku (číslo TP‐ID). 

2 Zmena informácií o už nahlásenom výrobku vedúca k novému identifikačnému číslu TP‐ID (s odkazom na predchádzajúce 
TP‐ID). 

3 Aktualizácia existujúceho výrobku – doplnenie informácií v oddiele 3.B o formáte výrobku a/alebo členskom štáte, resp. 
členských štátoch nahlásenia (nová verzia TP‐ID). 

4 Aktualizácia existujúceho výrobku – vymazanie informácií v oddiele 3.B o formáte výrobku a/alebo členskom štáte, resp. 
členských štátoch nahlásenia (nová verzia TP‐ID). Poznámka: Môže ísť o stiahnutie výrobku alebo formátu výrobku vo 
všetkých alebo niektorých členských štátoch, prípadne v niektorom členskom štáte. 

5 Aktualizácia existujúceho výrobku – iné informácie (nová verzia TP‐ID) 

6 Aktualizácie informácií predkladaných v pravidelných intervaloch/ročne, ako sú napr. údaje o predaji alebo skutočných 
množstvách zložiek (nová verzia TP‐ID). 

7 Oprava (nová verzia TP‐ID) 

 

1.3 Druh výrobku 
 

Hodnota Názov 
1 cigareta 
2 cigara 
3 cigarka 
4 tabak na vlastnoručné zhotovenie cigariet 
5 fajkový tabak 
6 tabak do vodnej fajky 
7 tabak na orálne použitie 
8 šnupavý tabak 
9 žuvací tabak 
10 bylinný výrobok na fajčenie 
11 nová kategória tabakových výrobkov 
12 iné (výrobky umiestnené na trh pred 19. májom 2014, nezahrnuté v kategóriách 1 – 9) 

 

1.4 Balenie výrobku 
 

Hodnota Názov 
1 krabička typu Flip top v tvare kvádra 
2 krabička typu Flip top so zošikmenými hranami/osemhrannými hranami 
3 krabička typu Flip top so zaoblenými hranami 
4 ramenné puzdro s upevneným viečkom 
5 mäkké balenie 
6 vrecko s odklápacím viečkom 
7 nádoba (cylindrického alebo kvádrového tvaru) 
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8 plechovka vo forme kvádra 
9 balenie v bloku/vo fólii 
10 kartón/dóza vo forme valca 
11 stojací balíček 
12 skladacia krabica 
13 kartónová krabica 
14 vyklápacia krabica 
15 vyklápacia dóza 
16 púzdro typu Flip top 
17 dóza s jedným tubusom 
18 balíček 
19 tuba na viacero cigár 
20 cylindrická dóza 
21 okrúhla dóza 
22 stojací balíček skladací 
23 krabica so zasúvacím vekom 
24 balenie typu Flow wrap 
25 skladacie vrecko 
26 prepravka typu Shell/Hull & Slide box 
27 Veľké balenia 

 
 

1.5 Druh tabakovej časti 
 

Hodnota Názov 
1 tabakový list 
2 spracované – rezané stonky 
3 spracované – rekonštituovaný tabak 
4 spracované – expandovaný tabak 
5 iné/nešpecifikované 

 

1.6 Druh tabakových listov 
 

Hodnota Názov 
1 Virgínia 
2 Burley 
3 Oriental 
4 Maryland 
5 Kentucky 
6 Tmavý 
7 Iné 
8 Nešpecifikované (menej ako 30 % možno určiť ako jeden druh listu) 

 

1.7 Spôsob ošetrenia tabakových listov 
 

Hodnota Názov 
1 vzduch 
2 oheň 
3 para 
4 slnko 
5 dym 
6 iné 
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1.8 Kategória zložiek 
 

Hodnota Názov 
1 tabak (zhorený) 
2 tabak (nezhorený) 
3 papier (zhorený) 
4 lep na bočný spoj (zhorený) 
5 farby používané na cigaretový papier (zhorené) 
6 filtračný materiál (nezhorený) 
7 obal filtra (nezhorený) 
8 lep na filter (nezhorený) 
9 papier obaľujúci filter a farby na papier obaľujúci filter (nezhorený) 
10 lep (nezhorený) 
11 lep (zhorený) 
12 špičky (nezhorené) 
13 materiál na vrecko (nezhorený) 
14 papier (nezhorený) 
15 iné (nezhorené) 

 

1.9 Funkcia zložiek 
 

Hodnota Názov 
1 zvýšenie návykovosti 
2 lepidlo 
3 spojivo 
4 nosič 
5 farba 
6 modifikátor spaľovania 
7 obal 
8 vlákno 
9 plnivo 
10 zložka filtra 
11 filtračný materiál 
12 zvýrazňovač arómy a/alebo chuti 
13 zvlhčovadlo 
14 modifikátor pH 
15 plastifikátor 
16 konzervačná látka 
17 rozpúšťadlo – technologická pomocná látka 
18 látka na zníženie vznietivosti 
19 apretačné činidlo 
20 zvýrazňovač dymu 
21 modifikátor farby dymu 
22 modifikátor vône dymu 
23 obal 
24 namáčacie činidlá 
25 modifikátor viskozity 
26 iné 

 

1.10 Zložka v nezhorenej podobe 
 

Hodnota Názov 
0 Nie sú k dispozícii žiadne informácie o toxicite zložky v nezhorenej podobe. 
1 Netoxické a bez KMR vlastností v nezhorenej podobe. 
2 Identifikované ako toxické a/alebo s KMR vlastnosťami v nezhorenej podobe. 
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1.11 Dostupné toxikologické údaje 
 

 Názov 
1 Nie sú k dispozícii žiadne toxikologické údaje. 
2 Toxikologické údaje sú síce k dispozícii, ale nie sú nové. 
3 Nové toxikologické údaje boli získané od posledného obdobia nahlasovania údajov. 

 

1.12 Domáce trhy 
 

Hodnota Názov 
AT Rakúsko 
BE Belgicko 
BG Bulharsko 
CY Cyprus 
CZ Česká republika 
DK Dánsko 
DE Nemecko 
EE Estónsko 
GR Grécko 
ES Španielsko 
FI Fínsko 
FR Francúzsko 
HR Chorvátsko 
HU Maďarsko 
IE Írsko 
IT Taliansko 
LT Litva 
LU Luxembursko 
LV Lotyšsko 
MT Malta 
NL Holandsko 
PL Poľsko 
PT Portugalsko 
RO Rumunsko 
SI Slovinsko 
SK Slovensko 
SE Švédsko 
GB Spojené kráľovstvo 

 


	Submitter details (1)

